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Uvop

Bylo to nékdy v zati roku 2000, kdyZ jsem dopoledne brouzdal
doma po internetu a manzelka pripravovala obéd.

»Milusko,“ poviddm svoji Zené, ,tady nabizeji zajezd do
Drazd’'an, pomérné levny.“

A co tam?“ odpovédéla Miluska a pokracCovala v obalovani
rizk.

,Kromé jiného je tam i prohlidka muzea Karla Maye
v Radebaulu. To mtZe byt zajimavé.”

Zena védéla, 7e jsem od détstvi miloval Vinetoua, Old
Shaterhanda a dalsi hrdiny romant tohoto spisovatele. Nékolikrat
jsem vidél filmy s Pierrem Bricem a Lex Barkerem Poklad na
stfibrném jezete a jeho dalsi pokracovani.

»Tak si jed’, mé to moc nezajima,” rekla Miluska a pokracovala
dal v ptipravé obéda.

,No a jeden den je vyhrazen také prohlidce MiSné. To by té
zajimat mohlo. Podivas se do muzea porceldnu, na razné ty
ozdobné figurky, talife, hrnecky, polévkové misy a dalsi nadobi.
Urcité se tam da i néco koupit.“

ManZelka na chvili prerusSila svou praci, zamyslela se a povida:
»Vlastné ono i v téch Drazd’anech je muzeum porcelanu. Hm, to by
moZna nebylo Spatné. A kdy to je?“

,V poloviné fijna.”

»,Dalo by se o tom uvazovat,” fekla nakonec a ja védél, jak jsem
ji znal, Ze uZ se rozhodla.



Pri obédé jsme se dohodli a 15. fijna jsme nasedli na autobus
smér Drazd'any, kde jsme se ubytovali.

Druhy den jsme se vydali na cestu do Radebaulu.

Zde jsem se ve vile Shatterhand pokochal pohledem na tfi
slavné pusky - medvédobijku, henryovku a stribrnou pusku. Ve
druhé vile jsme se Zenou shlédli spoustu exponatl ukazujicich
zivot a Kkulturu severoamerickych indianti od obdobi pted
Kolumbem az do soucasnosti.

Odpoledne jsme si prohlédli Drazd’any, zvenku i svétoznamou
obrazarnu, protestantsky Kostel Panny Marie se c¢tvercovym
plidorysem a to, co nejvice lakalo Zenu. Zwinger s muzeem
porcelanu se sbirkou nejen miSenského, ale i c¢inského a
japonského porcelanu.

Dalsi den nas cekal vylet do Misné. Po prohlidce zamku
Albrechtsburgu a MiSeniské katedraly jsme navstivili porcelanovou
manufakturu. Tam jsme obdivovali staré a nové ukazkové dilny s
vyrobky ze zndmého miSeniského porcelanu. Pri prohlidce padl
mj zrak mezi témi figurkami, misami a dalSim nddobim na jeden
talit, kde byla vyobrazena postava skralovskou korunou a
s napisem Ottokar I, Kodnig von Bohmen.

Povidam Zené: ,Podivej se, Pfemysl Otakar I.“

Némecky priivodce, ktery stal opodal, ukazal na vedlejsi talif a
fekl: ,A tady je jeho Zena Adela von Meifsen, Kénigin von B6hmen*

Zapredli jsme rozhovor. Pan se predstavil jako Kurt Scheuer.
Zacal vypravét a sviij vyklad zakoncil vétou: ,MiSen je velmi spjata
s Ceskym kralovstvim.”

,Vim o tom. VZdyt napriklad prvni manzelka Pfemysla Otakara
I, krdlovna Adléta MiSenska, odtud pochazi a sdm Premysl zde
nékteré roky pobyval pod ochranou vyznamného hrabéciho rodu
Wettind.”



Pan Scheuer mé doplnil: ,Roku 1293 byla Pirna ovladnuta
kralem Vaclavem II., ¢imzZ se stala do roku 1405 soucasti ¢eského
kralovstvi. Roku 1351 sem svolal cisar Karel IV. sném Slechty,
ktery mél rozhodnout o nesrovnalostech ohledné braniborského
markrabstvi. V 50. letech 15. stoleti obdrZel mésto sice sasky
kurfirt Friedrich IL, Pirna vSak nadale ztistala ¢eskym lénem.“

Ja jsem doplnil: ,Jesté za cisare Rudolfa a jeho bratra Matyase
byla Luzice ¢eskym lénem.”

JJesté dva kousky vam ukazu,“ pokracoval pan Scheuer a
pokynul hlavou k okraji vitriny, kde byly dalsi dva talife. Na
jednom byla Zena snapisem: Dagmoen von Dadnemarksa na
druhém vyobrazeni rytife a napisem Wrezlaus, Sohn des Konigs.

,Tak, ta Zena je Markéta, pozdéji zvana kralovna Dagmar
Danska, dcera Premysla a Adléty a Wrezlaus to mi nic neiika, ekl
jsem.

»To byl prece syn Ottokara L.“

»Aha! Vratislav. Promiiite, ten pfevod z némeckych jmen si
neuvédomuji. Ottokar je u nas zvan jako Premysl Otakar I, Adela
von Meisen je Adléta MiSetniskd a Wrezlaus Sohn des Konigs, tedy
Vratislav, je syn Premysla Otakara I. OvSem o onom Vratislavovi

kroniky témér mlci.”

,Vy jste historik, pane?“ zeptal se mé pan Shcheuer.

»Ja jsem spis historik amatér.”

,Tak to mame stejného konicka,” povidd némecky priivodce.
,Reknu vam jesté jednu zajimavost. Nasi predci pochazeji ze
Slechtického rodu a da se tam i vystopovat prizen rodu Wettint.
Moje sestra ma doma uloZeny preklad jakési knihy, kterou napsal
..No, jméno autora si uZ nepamatuji. A vté knize se li¢i pravé
setkani s onim rytifem jménem Worezlaus. Nechcete se na to
podivat?“


https://cs.wikipedia.org/wiki/V%C3%A1clav_II.
https://cs.wikipedia.org/wiki/1351
https://cs.wikipedia.org/wiki/Karel_IV.
https://cs.wikipedia.org/wiki/Braniborsk%C3%A9_markrabstv%C3%AD
https://cs.wikipedia.org/wiki/Braniborsk%C3%A9_markrabstv%C3%AD
https://cs.wikipedia.org/wiki/L%C3%A9no

Pohlédl jsem se na svou Zenu a vidél jsem na jeji tvari, Ze o to
moc nestoji.

Povida: ,Musime se prece dostat zpét do Drazd’an.”

Po pravdé receno ani ja jsem o to prilis nestal. Vratislav neni
néjak vyznamnou osobnosti historie.

»,Nedokazu si predstavit, Ze bych to precetl. Jakym pismem je to
psané?”

,0rigindl je psany latinsky. Takovym gotickym pismem. Ten
preklad je némecky. Poridil ho néjaky historik za prvni valky.“

»A co se stalo s originalem?“

,0tec ho, jeSté nékdy ve Cctyricatych letech, odevzdal na
historicky ustav. Vic uz nevim,“ ekl pan Scheuer.

Jesté jsem chvili vahal, ale pak mé osvitil duch svaty a rikdm:
»PocCkejte, urcité mate internet. Kdyz vdm nadiktuji mail, tak to
miZete okopirovat a poslat.”

Pan Scheuer byl trochu zklamany, ale nakonec souhlasil.

Némeckému priivodci jsem tekl svou emailovou adresu, podali
jsme si ruce a rozloucili se.

Dalsi den jsem byl jiZ doma a do pocitace mezitim jiz dorazil
mail. ProtoZe jsem nékolik dni nemél cas, precetl jsem si tuto
zpravu pozdéji. Pan Scheuer mi ve zpravé také sdélil, Ze ten
preklad neni kompletni, protoZe néktera mista byla necitelna.

Zacal jsem ten spisek Cist a ze souvislosti déje jsem zjistil, Ze
tam opravdu chybi nékteré pasaZe. Podle hrubého odhadu tak
tricet procent. Autor tohoto dila tam obcas vloZil i néco o sobé.

Navstivil jsem svou byvalou pani ucitelku déjepisu, kter3,
kromé meého tatinka, byla pri¢inou toho, Ze jsem si oblibil historii.
Poprosil jsem, zda neznad nékoho, kdo by ten text dokazal
posoudit. Dala mi ¢islo na jakéhosi pana docenta prof. Josefa
Novaka a s nim jsem se dohodl, Ze mu ofotografovany text poslu.



Druhy den rano, to je obdobi kdy se ve mné rodi nejlepsi a
nékdy i nejhloupéjsi myslenky, jsem dostal napad. Proc¢ ten piibéh
nezverejnit? Historie je také plna omyli. Vezmu za zdklad onen
spisek a pokusim se sZit s autorem onoho dila. Od ¢eho je fantazie?
Laskavy Ctendr to jisté pochopi.

Zasedl jsem k notebooku a zacal psat.



Jmenuji se Heinrich Findelkind a jsem klaunem, zpévakem,
ranhoji¢em, spisovatelem, zb&hlym mnichem i tuldkem. Ziji ve
13.stoleti po narozeni Krista a mou knihu chci vénovat jednomu
ztroskotanci. Jmenoval se Vratislav a byl ze vzneSeného rodu. Jeho
otcem nebyl nikdo mensi, nez Otakar, cesky kral. Setkal jsem se
snim v lété L.P. 1215 u Chelmna. Tehdy byl Vratislav rytifem
kiizové vypravy némeckych rytii, ktera obracela na viru
pohanské Prusy.

Sedél jsem tenkrat v Senku a zvenku bylo slySet opilé hlasy a
pisténi dévecek. Kofristi, jidla, piti i mnozstvi drahocennosti, bylo
dost. Bylo po bitvé a muZi si uzivali s prodejnymi holkami. Kazdou
chvili si néktery z rytiri odvedl nékterou za hospodaiskou budovu
do travy. Vratislavovi, jiZ notné podrousenému, se zalibila jedna
hol¢ina. Byla plavovlasa s dlouhymi vlasy i kyprymi boky. Takové
Vratislav miloval. Problém byl v tom, Ze sedéla na kliné jednomu
z rytiid a oddavala se télesnému pozitku. Vratislav vsak ji chtél za
kazdou cenu.

Zakfticel: ,Pojd’ se mnou. Jsem c¢esky kral.“ Odpovédi mu byl
hurénsky smich okolostojicich rytii.

,Ja jsem ale rimsky papez“ odpovédél rytir, kterému délala
spole¢nost ona plavovlaska.

Dalsi se pridal: , A ja jsem mohamedansky sultan!“

Vratislav se vSak nedal: ,, J4, ja jsem Cesky kral.”

Vratislav strhl jeho spolecnici z klina a pritahl si ji k sobé. Rytir
se vSak nedal. Tasil mec. Vratislaviiv pano$ chtél svého pana



uklidnit, proto chtél Vratislava odstrcit a pokusit se o smir. Bylo
vSak pozdé. Rozzlobeny rytii byl rychlejsi a tasil mec. Jeho prvni
rané stacil Vratislav hbité uhnout, ale zasahla jeho panoSe Martina
do bricha. Druha zasahla Vratislava do ruky. K treti jizZ nedoslo,
protoZe Vratislav se vzpamatoval a vrazil me¢ do krku soka.
Okolostojici rytiri se mezi né vrhli. Martin i neznamy rytir byli na
misté mrtvi. Vratislav krvacel. Ja jsem v té dobé popijel v Senku, a
kdyZ jsem vysel ven, vidél jsem hloucek rytiit. Zeny se mezi tim
rozutekly. Kdyz jsem zjistil, Ze tém dvéma neni pomoci, zacal jsem
poranénou ruku Vratislava obvazovat zakrviacenou panosSovou
kosili. Potrel jsem jeho rdnu odvarem zSalvéje, kopftivy,
hefmanku, jitrocele a mésicku. Polozili jsme ranéného na lizko ve
Spelunice za Senkem. Prinesl jsem dZban vody a dal jsem
Vratislavovi napit. Rana nastésti nebyla prilis hluboka.

,Jak dlouho si poleZim?“ zeptal se mé ranény.

,Podle mych zkuSenosti tak tyden. Ale leZet porad nemusite.
Odpocivat to ano a Setfit tu poranénou ruku. A hlavné hodné pit.“

, Ty jsi ranhojic?“

Odpovédél jsem: ,Ja jsem délal vSechno mozné. Ale ted si
odpocinte, veCer k vam zajdu.”

KdyZ jsem odchazel, Vratislav mne jesté zarazil: ,Co rikas?
MiZeS se o mne po dobu nemoci starat? Nemas-li ovSem néco
jiného na praci. Zaplatim ti dobre.“

,0 penize mi nejde. J[sem skromny clovék a Zivot mé naucil, Ze
penize a bohatstvi neni to nejdtlezitéjsi na svété.”

vyuzival toho, Ze ma plny Senk rytii(, ktefi nijak nesetrili a tak
se poctivé staral o to, aby méli co jist a hlavné pit. Ja sam jsem se
dal s nimi do reci. Ptal jsem se hlavné, aby mi rekli co nejvice o
Vratislavovi.
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